
Глава 5 (382): Злая Семиглавая Змея

Оставаться в таком тупике - не выход, подумал Сяо Чэнь. Эти люди проницательны и не
сделают хода, пока это не сделает кто-то другой. Я должен придумать способ.

"Бай Лиси, не ты ли кричал раньше? Почему ты сейчас молчишь?" - высмеивал пиковый Король
Высшей стадии.

Бай Лиси засмеялся и сказал: "Ты думаешь, что я дурак только потому, что выгляжу грубо?
Убийца тысяч, Ван Хэ, если у тебя хватит смелости, почему бы тебе не пойти первым? Обещаю
помочь тебе."

Несколько пиковых экспертов Королей были более осторожны, чем все предполагали. Без
какой-либо выгоды они не двинутся с места. Они явно волновались, но отказывались двигаться.

*Сю!*

Как раз в этот момент из далекого горизонта полетела стрела. Стрела пронзила воздух и
испустила звуковой удар, направляясь к Семиглавой Змеи.

Стрела несла мощную силу, когда она врезалась в шею Семиглавой Змеи, образовав кровавую
дыру.

Хлынула черная кровь. Сила этой стрелы неожиданно прорвала защиту Змеи.

*Сю! Сю! Сю!*

Ещё три стрелы пролетели по небу, и толпа с удивлением наблюдала за ними. Они врезались в
Семиглавую Змею и оставили ещё три раны.

*Грохот…!*

Семиглавая Змея была полностью разгневана. Она быстро устремилась в направлении
источника стрел.

Однако лучник спрятался за толпой. Семиглавая Змея не могла не пройти сквозь толпу. Более
того, первой группой людей на её пути была группа пиковых экспертов.

Группа пиковых экспертов не смогла вовремя среагировать. Огромное тело Семиглавой Змеи
врезалось в неё, заставляя их сделать ход.

*Взрыв! Взрыв! Взрыв!*

Из толпы раздался громкий боевой клич. Когда огромная Семиглавая Змея пробивалась сквозь
толпу, она атаковала без разбора. Немногочисленные люди сразу раскрыли всю свою мощь.

Задул сильный ветер; пыль поднялась в воздух; земля дрожала, и горы дрожали. Место
мгновенно стало хаотичным.

Когда они ударили Семиглавую Змею, она забыла о своей первоначальной цели. Она раскрыла
пасть и громко завыла.

Семиглавая Змея выплюнула поток атак с разными атрибутами; это были лёд, огонь, ядовитые



облака и многие другие. Она запустила их в толпу.

Каждый раз, когда змея размером с небольшую гору делала шаг, земля дрожала вместе с ней.
Она раздавила несколько несчастных культиваторов.

Поскольку демоническая змея держала семь пиковых Королей в напряжении, они не могли
освободиться от битвы.

Эти люди были самыми близкими к Семиглавой Змее; они также сильнее всего ударили по
Семиглавой Змее. Естественно, что демоническая змея первой нападёт на этих людей.

За скалой вдали Сяо Чэнь медленно убрал Лук Истребителя Душ. Он слегка улыбнулся и
сказал: "Вот так. Прежде чем войти, мы должны вместе разобраться с демонической змеей."

Семь пиковых экспертов горько держались, а остальные медленно покинули ужасающее поле
битвы. Ядовитый смог, хаотичный огонь и лед, и сильные ветра заполнили пространство; это
было не место, где они могли остаться.

*Взрыв!*

Искусный культиватор хотел использовать эту возможность, чтобы проникнуть в травяной сад
и набраться инициативы.

Однако огромный топор перелетел и разрубил его пополам в пояснице. Хлынула кровь; у него
не было возможности защититься.

*Су! Су! Су!*

После этого несколько нитей сабли и меча Ци полетели на отрубленное тело, превратив его в
пыль.

Семь пиковых экспертов сделали ход одновременно, защищаясь от Семиглавой Змеи.

"Если кто-нибудь осмелится войти раньше этого старика, я первым уничтожу его!" - Бай Лиси
взревел, призывая обратно огромный топор.

Другие культиваторы немедленно почувствовали страх в своих сердцах; они не решались
пробовать новые уловки. Как они могли защититься от семи пиковых экспертов, атакующих
одновременно?

Из семи человек было несколько человек, которые заранее хотели спастись бегством. Однако
каждый раз, когда они пытались это сделать, другие их останавливали.

Кровавый Мечник, Сунь Гуанцюань, равнодушно сказал: "Прекратите пытаться обмануть. Если
все отступят, Семиглавая Змея уничтожит последнего оставшегося человека. Просто сначала
вместе убейте эту демоническую змею, прежде чем строить дальнейшие планы."

*Пу цы!*

Бай Лиси резко взмахнул своим огромным топором. Чистая сила даже разорвала воздух
пополам, разбив черное пламя, извергнутое Семиглавой Змеей.

"Если я узнаю, кто выпустил эти стрелы, если этот старик не разорвет его на части, пока он
жив, меня зовут не Бай Лиси. Как он посмел замышлять против меня?!"



Хотя Семиглавая Змея была очень сильной, с семью пиковыми Королями, работающими
вместе, эта непобедимая и разрушительная аура постепенно была побеждена.

Семеро использовали всевозможные сильные Боевые Техники. Толпа, наконец, получила
четкое представление о максимальной силе Короля.

Через два часа шансы на победу повысились в пользу семи пиковых экспертов. Когда
несколько культиваторов увидели возможность, они присоединились к драке.

Король Демонических Зверей 7-го ранга в целом считался сокровищем. Эти люди, которые
сделали ход, определенно думали о том, чтобы получить его части.

Когда Цзинь Вуцзи смотрел на ворота травяного сада, его взгляд вспыхивал светом. После
некоторого колебания он сказал: "Мисс Юэ, как насчёт того, чтобы войти?"

Учитывая силу и статус Цзинь Вуцзи, он не посмел прокрасться под носом семи экспертов.
Однако Юэ Чэньси была другой.

Не считая сильных сторон Юэ Чэньси, семь экспертов не осмелились бы напасть на неё,
учитывая её статус.

Юэ Чэньси слабо улыбнулась, когда осознала намерения Цзинь Вуцзи. Она сказала: "Не
беспокойся; Поскольку я обещала помочь тебе получить Золотой Плод Плавного Света, я
сделаю это."

*Бум!*

Раздался громкий звук, когда Бай Лиси использовал свой топор, чтобы отрубить одну из голов
Семиглавой Змеи.

С одной отрубленной головой, сила Семиглавой Змеи резко упала. Толпа продолжала
оттеснять её, взявшись за голову.

Наконец, Семиглавая Змея упала на землю, чувствуя себя истощенной. Когда её огромное тело
упало, земля в последний раз задрожала.

Первоначально ровную землю покрывали трещины и шрамы. Также была большая бездонная
яма. Трудно было представить, что когда-то это была равнина.

Большое количество культиваторов, пострадавших от масштабных атак Семиглавой Змеи,
отчаянно пытались восстановить силы. Те, кто поддался ядовитому смогу, находились в ещё
более плачевном состоянии.

Лица отравленных людей потемнели, а губы побледнели. Они уже не были достаточно сильны,
чтобы войти в травяной сад.

Что касается человека, который стал причиной всего этого, Сяо Чэня, он незаметно скрылся в
толпе. Он молча наблюдал, как культиваторы делят материалы с Семиглавой Змеи.

У Семиглавой Змеи было семь Демонических Ядер с разными атрибутами. Естественно, они
были поделены между Бай Лиси, Кровавым Мечником и другими пиковыми экспертами.
Остальным достались только змеиная кожа, чешуя и короны. Однако эти предметы всё ещё
были довольно ценными.



Бай Лиси получил Демоническое Ядро с атрибутом земли. Поместив его в своё
пространственное кольцо, он окинул взглядом толпу.

Этот двухметровый толстый человек выглядел очень устрашающе со свирепым выражением
лица.

Бай Лиси несколько раз оглядел толпу и в конце концов остановил свой взгляд на Сяо Чэне.
Некоторое время он смотрел на Сяо Чэня, прежде чем медленно двинулся к нему.

"Дайте дорогу этому старику!"

Бай Лиси злобно взревел, и все культиваторы между ним и Сяо Чэнем отошли в сторону, не
желая злить его.

Бай Лиси подошёл примерно на пять метров перед Сяо Чэнем. Он был на голову выше Сяо
Чэня, поэтому посмотрел вниз и закричал глубоким голосом: "Брат, это ты выпустил стрелы?!"

Голос Бай Лиси был глубоким и мощным, как раскат грома возле уха. Когда на большинство
культиваторов так кричали, они сразу испугались и не осмеливались сопротивляться.

Сяо Чэнь оставался спокойным, когда он мягко покачал головой: "Нет!"

Бай Лиси холодно сказал: "Ты всё ещё осмеливаешься утверждать, что это не ты?! Когда я
посмотрел на тебя раньше, выражение твоего лица изменилось. Затем ты быстро это скрыл.
Если бы ты не чувствовал себя виноватым, ты бы сделал это?"

Выражение лица Сяо Чэня не изменялось. Он без страха посмотрел на Бай Лиси и сказал: "Что
за шутка. Какое отношение мои мысли имеют к тебе? Если у тебя нет доказательств, перестань
говорить чушь передо мной!"

Лицо Бай Лиси стало угрюмым, и он сказал: "Я был уверен на пятьдесят процентов раньше;
теперь я на семьдесят процентов уверен, что ты лучник."

"Если хочешь доказать это, достань своё пространственное кольцо. Если у тебя нет лука и
стрел, я не причиню тебе никаких хлопот."

Остальные шесть пиковых Королей посмотрели на него. Когда они услышали слова Бай Лиси, у
них тоже возникло подозрение.

Другой пиковый Король медленно подошёл; они явно хотели, чтобы Сяо Чэнь показал им
содержимое своего пространственного кольца, чтобы доказать свою невиновность.

Когда Сяо Чэнь увидел это, его сердце упало. Если он вступит в конфликт с семью пиковыми
Королями, он не знает, что он будет делать.

Внезапно в голове Сяо Чэня мелькнула идея; он нашел контрмеру. Он указал на Бай Лиси и
крикнул: "Ты утверждаешь, что я был лучником. И что?! Я говорю, что ты был лучником!"

Бай Лиси сказал: "Чепуха, я явно стоял впереди. Как это мог быть я?"

Сяо Чэнь улыбнулся в своём сердце; Бай Лиси попался в свою ловушку. Он мягко сказал: "В
этом мире существуют методы клонирования, так что это неверный аргумент. Если ты не
покажешь нам ещё и своё пространственное кольцо, ты - подозреваемый!"



"Поскольку ты подозреваешь меня, а я подозреваю тебя, пока ты откроешь своё
пространственное кольцо, и оно не содержит лука или стрел, я не буду искать для тебя
неприятностей."

Сяо Чэнь вернул слова без изменений Бай Лиси.

У каждого культиватора всегда были ценные вещи или секреты, спрятанные в их
пространственном кольце. Как они могли просто показать всем содержимое своего
пространственного кольца?

Пока Бай Лиси не осмеливался показать всем своё пространственное кольцо, у Сяо Чэня тоже
не было причин делать это.

Бай Лиси стал угрюмым. После долгого молчания он внезапно закричал: "Маленький
паршивец! Ну и что, если у этого старика нет доказательств. С каких это пор мне, Бай Лиси,
нужна причина, чтобы кого-то убить?!"

Бай Лиси использовал свою правую ладонь как саблю и с огромной силой ударил Сяо Чэня по
голове.

Бай Лиси сосредоточился на развитии физического тела. Для того, чтобы достичь пика
Короля, этой сабли ладони было достаточно, чтобы разрушить городские стены.

Я просто ждал, что ты сделаешь ход. Выражение лица Сяо Чэня стало сосредоточенным; он не
был удивлён. Он не отступил ни на шаг и поднял руку под углом девяноста градусов, закрывая
голову.

*Донг!*

Сабля ладонь Бай Лиси ударила Сяо Чэня по предплечью. Раздался лязгающий звук, будто два
металлических предмета ударились друг о друга. Видимая ударная волна прокатилась по
окрестностям.

*Бум!*

Огромная сила передавалась от руки Сяо Чэня к его ногам. Земля вокруг него не выдержала
тяжелой ноши и рассыпалась. Камни взлетели в воздух, окружив их двоих.

Однако Сяо Чэнь оставался неподвижным. Он полагался на свою физическую силу, чтобы
заблокировать удар Бай Лиси.

"Почему физическая сила Мастера клинка в белом одеянии так велика? Он действительно
может защититься от удара Бай Лиси."

"Бай Лиси родился без Боевого Духа. Он сосредотачивается на развитии физического тела. Его
случайный удар несёт пятьдесят тысяч килограммов силы. Тем не менее, Сяо Чэнь, мечник,
осмеливается встретиться с ним лицом к лицу. Как невероятно."

http://tl.rulate.ru/book/4401/1222559


